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B craTphe paccMaTpmBaIOTCS BBIpa3UTeAbHBIE BO3MOXHOCTY TeMOpa yKyese, UCII0Ab3yeMBbIe B 3allajl-
HOM KuHeMatorpade. TemOp moHmMMaercst Kak MHANMBIAyaAbHas 0OepPTOHOBas OKpacka 3ByKa, 00aaAalo-
Imast IICUXO(pU3NOA0TNIECKON 1 CUHECTETIYECKON IIPUPOAOTL, IIPOHM3BIBAIOIIAs ayAMaAbHYIO CTPYKTYPY
KmHOTeKcTa. [TokasaHo, uto TeMOp yKyese B KMHOTEKCTaX OOpeTaeT yCTOYMBbIE CeMaHTIYeCKie 3Hade-
Hus. Tak, OH cBsi3aH ¢ oOpaszaMM paJoCTH, DK30TUKIM, POMaHTUKY, IPeACTaBAeH IIPeNMYIeCTBeHHO KOMe-
AWVIHBIM, POMaHTUYECKUM U MY3bIKaAbHBIM JKaHpaMl, OOHapy>KMBaeTcsl B CLieHaX IIpa3AHIKa, AI000BHBIX
IIpU3HAHUI, a TaKKe B IIPOLiecce BOCCO3AaHMsI aTMOCEPHI «TPOIIMUIECKOTo pasi». VIHCTpyMeHT MOXKeT I1o-
SBASITBCSI BHYTPU Kagpa U AOIIOAHATL 0Opa3sl TaaBHbIX repoes (K. boy, b. Kuton, M. Mounpo, 9. Ilpecan,
A. Congaep). B pabore ormMedeHsl HeKOTOpbIe TeXHMYECKME acIIeKThl KMHOCheMKH 3BYKOBOTO KMHO (00-
pallleHne K IpueMy Auncutk, BKAodas KapTuHy «B a>kase TOAbBKO AeBymIKM», 1959) 1 HaBbIKM BAaAeHMNs
VMHCTPYMEHTOM OTAeAbHbIMY aMepuKaHckumy aptuctamu (b. Kuron, D. I1pecan). PaccmoTpens! mpuMeps
y4acTysl MyAbTMIHCTPYMEHTaANCTOB-BPTYO30B He TOABKO B IIpOLiecce 3BYKO3aIINCH CayHATPEKOB, HO I B
aktepcknx amnaya (K. Dasapac). MyasTunacrpymeHTaanctsl, Takue kKak P. Cmex, J:x. Mapsus, Y. Xoaa,
3HAKOMSIT MacCCOBYIO ayAUTOPUIO C YKyAeae, TIOSIBASISICh Ha aMePUKAHCKOM TeAeBrAeHnN B popMaTe My3bl-
KaABHBIX MHTEPMEANI KOMeAUITHO-pa3BAeKaTeAbHBIX III0Y.

B crarbe BHMMaHNE yAeAS€TCsA CKAIOUEHMSIM 13 OOO3HAYeHHON CeMaHTUKI: B pruabMax «[ mranTckmii
MOHCTp A>xmaa» 1 «3eaeHble macTOUIa» TeMOP YKyeae BCTYIIaeT B CMBICAOBOV KOHTPAIIYHKT C Y>KaCHBIM
MAU II0Ay4aeT OTPULIaTeABHYIO OIIEHKY B peANTMO3HOM I11aHe. B 3akA109eHNny yTBep>KAaeTcs, 9T0 TeMOpo-
Basl OKpacKa MHCTPYMEHTA SBASETCS 3HAUMMBIM (PaKTOPOM KOHCTPYMPOBaHUA UM MHTEPIIpeTalny KUHO-
obpasza, a CAOKMBIINECS KAUIIE MOTYT OBITh CO3HATEABLHO HaPYILIEHBI PeXKIICCEPaMMU.

Karouesvie cro6a: yKyAeae, KNHOMY3BIKa, ayAMOBU3YaAbHasl pelIpe3eHTallsl, CeMaHTIKa TeMOpa, amepu-
KaHCKUIT KHeMartorpad, BHyTpUKalpoBasi My3bIKa.
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ON SOME EXPRESSIVE POSSIBILITIES OF UKULELE TIMBER IN CINEMA

This article examines the expressive potential of the ukulele timbre used in Western cinema. Timbre
is understood as an individual overtone coloration of sound, possessing both psycho-physiological and
synesthetic qualities that permeate the auditory structure of the film text. It is shown that the ukulele's
timbre acquires consistent semantic associations in film texts. It is commonly linked with images of joy,
exoticism, and romance, appearing primarily in comedy, romantic, and musical films, as well as scenes of
celebration, declarations of love, and processes of a “tropical paradise” representation.

The instrument may appear on screen as a part of the diegetic action, complementing the characterization
of protagonists (Clara Bow, Buster Keaton, Marilyn Monroe, Elvis Presley, Adam Sandler). The article also
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discusses several technical aspects of sound design in filmmaking, including the use of lip-sync, notably in
Some Like It Hot (1959), as well as the instrumental skills of certain American artists, such as Buster Keaton
and Elvis Presley. The author also presents examples of virtuoso multi-instrumentalists participating not
only in the process of soundtrack recording but also on screen as actors (Clifton Edwards). Performers such
as Roy Smeck, Johnny Marvin, and Wendell Hall introduced the ukulele to mass audience through musical
interludes on American television comedy and variety shows.

The article also considers exceptions to these established semantic associations. In the films The Giant
Gila Monster and Green Pastures, t timbre of the ukulele functions either as a semantic counterpoint to horror
or acquires negative religious connotations. The study concludes that the instrument’s timbral coloration
constitutes a significant factor in the construction and interpretation of cinematic imagery, while the semantic
conventions associated with its sound may be deliberately subverted by filmmakers.

Keywords: ukulele, film music, audiovisual representation, timbre semantics, American cinema, diegetic
music.
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TemOp — ®TO MHAMBUAyaAbHas ODepTOHOBas  KMHOTeKCTa. Tak, cacrieHC 1 SKITH-3(QeKTH B JKaH-
OKpacKa 3ByKa. B cucreme My3bIKaABHO-BBIpas3l-  POBOM KMHO (puUABM y>KacoB, DOeBMK, Tpuaiep)
TeAbHBIX CPeACTB OH OTHOCUTCS K IIEPBUYHLIM CBOJ-  IIOAYepPKMUBAIOTCs AVMCCOHMPYIOIIMMH MHTepBada-
CTBaM MY3BIKU M COCTOUT M3 CIIeKTpa TOHOB, 00ep- MM U aKKOPAOBBIMU I10CA€40BaTeAbHOCTSIMM, HIU3-
TOHOB I UX COYeTaHus, pesepOeparyy, BUOpaTo, KOJYacCTOTHBIM IyaoM (bass rumble), KoHTpacTHOII
YHICOHa. BaskHO rcuxodpusnoaorniyeckoe BOCHpU-  AVMHAMMKOI I, HAIIpUMep, CyMpauHBIMI TeMOpaMm
ATre TeMOpa cayliareaeM, cBiAzaHHOe ¢ mepude-  MeAHBIX AYXOBBIX, KOHTpaOaca man parora B HU3-
pUYeCcKoil aHaTOMO-(PU3MOAOTUYECKON CHUCTeMON  KUX permcrpax.

(opranammu 4yBCTB) — 3pUTEABHBIM, CAYXOBBIM, TaK- OrMmeTuM IpocTpaHCTBEeHHO-BpeMeHHble 1 TeX-
TUABHBIM, TeMIIepaTypHBIM IapaMeTpamu’. HIKO-T@XHOAOTMYECKIe BO3MOXKHOCTM TeMOpa B

TeMOp «IIpoHU3bIBaeT» BCIO ayAMaAbHYyIO CTPYK-  KMHOTEKCTe: BKAIOYeHNe BO BHyTPUKaapoBoe U 3a-
TYpYy KMHOTeKCTa: BepbaabHyIO (T040C), IIyMOBYIO  KaApOBOe IIPOCTPaHCTBO (P1AbMa, ero B3aMOJeli-
(TeMOpoBO-cOHOpHBIe B PEKTH) M MY3HIKaAbHYIO  CTBME C TeMIIOPaAbHOCTBIO, MOHTaXKoM. 10. Muxe-
(nHCTpYMeHTBI 1 roaoca). AcriektaM (QYHKI[MOHU- — eBa OIMCHIBaeT «MeAMTaTUBHbIE 3BYKOBBIE 30HBI»,
poBaHMsl TeMOpa B KMHO ITOCBAIIEHBI PaOOTHI MC-  KaK ObI 3aMeAAsIOIIe MOHTaKHBIM PUTM aKTUB-
caejoBaTesell, paccMaTPUBAIOIIMX 9Ty KaTeropuio  Horo smnmsoda. [logo0HbIe mpreMbl aKTyaAbHBI 445
Ha ypOBHe SCTeTUKM KUMHOMY3BIKHN (3. Amcca) [2], >KaHPOBOTO KUMHO, «...0aTaAbHBIX CIIeH MCTOpUUe-
CTPYKTYypBl U My3biKaabHoro TeMatmsma (T. Ilak,  ckmx ®HOCOB, IeNAyMOB, KOra 60pyz, CpeAu Hachl-
M. Epemenko) [3], aKycTMKM M CeMaHTUKM 3By-  IIIeHHOI 3ByKOBOI ITOAMQOHNN IPaHAMO3HOIO Cpa-
KOBBIX ITpocrpaHcTs ¢uabMos (E. Pycunosa) [4].  >KeHms mau KyAbMMHAIIMOHHOIO IIO€AVIHKA IE€POEB,
CemanTuka TeMOpa MOXKeT OBITH CBs3aHa CO CIle-  3pUTeAb OKyHaeTCs B TUINMHY ¥ CABIIINT, HaIlpu-
MPUIECKMMI MeKJIYBCTBEHHBIMM CHMHecCTeTide-  Mep, AUIIb IedaabHbI “roaoc” AyAyka MAU >KeH-
CKIMM accoumanuamu. B xunopaborax «temMOpoBast  CKMii “apXxaryHblil” BOKaa — KaK 9TO IIPOMCXOAUT
CHHEeCTeTUYHOCTh» peaaunsyeTcs depes oOpaimieHue B “I'aaguarope” (2000) Pugan Cxorra nan “Tpoe”
K «IIpaBuay nepenoca» (tepmuH 0. Muxeesoii): u3  (2004) Boasdranra Ilerepcena. I1pu sTom nsobpa-
BOKaOyaspa CICTeMBl OpTaHOB YyBCTB MOIYT OBITh ~ >KeHMe 4YacTO IIepexoAuT B palud, YTo IpulaeT
3aMIMCTBOBaHBl pa3HOOOpasHble BIINTETHl, HAllpM-  SKPAHHOMY AENCTBUIO MeTaN3NJecKuii, BHeBpe-
Mep, «TEeIABI» |/ «XOAOAHBI», «MATKUI» / «>KecT- ~ MEHHOI CBepXcMBbICA» [5, ¢. 77].

KII1», «TYCKABII» [ «IPKUI» 1 AP. C momorpio TeMOpa MOXKeT OBITL BOCCO3AaH

Taxum obpazom, mpoOaeMsl TeMOpa B KMHONUC- — OIpejeAeHHBll Hal[MOHaAbHBIN Koaoput. Ha-
KyCCTBe pacCMaTpMBaIOTCs C IMO3UIIMI KOMIO3ULINM-  HpuMep, 00pa3bl PycCKOTO, IIMpe — CAaBIHCKOIO
OHHO-CTPYKTYPHOTO, ApaMaTypri4eckoro YyCTpONi-  CBsI3aHbI B KMHOMCKYCCTBe ¢ TeMOpaMm OasHa, ak-
CTBa KMHOTEKCTa ¥ ero CeMaHTUKM, HaIllpuMmep, KOpJeoHa U HapOAHBIX CTPYHHBIX IIMIIKOBBIX MH-
MOHOTeMOPaAbHOCTh KaK BBIpa’keHle HEeKOTOPBIX  cTpyMeHTOB: «Oteas I'pang bysanemr» (The Grand
acrekToB pexxuccepckoit scretuxn’. TemOposas  Budapest Hotel) (2014) V. Anaepcona, «BoviHa un
1300peTaTeAbHOCTh, CHHTE3MpOBaHHas C Apyru- Mup» (1965-1967) C. Bonaapuyka, «/BoOpsHCKOe
MU CpeACTBaMU MY3BIKaAbHOM BBIpasuTeAbHOCTH, THe3A0» (1969) A. Konuaaosckoro, «AHHa Kapenn-
CrIocoOHa yCHUAMBaTh SMOLMOHaABHOe BocpusaTue  Ha» (2012) A. Paiita, «Boksaa aas aponx» (1983) u
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«KapnaBaabHas Houb» (1956) O. Pasanosa, «/es-
gaTa» (1961) IO. Uyaroxknna, «Odunepsr» (1971) B.
Porosoro.

TemOp ykyaeae® apasercs o4HUM U3 HanbOoaee
BOCTpeDOBAaHHLIX B 3aI1aJHOM KMTHOUCKYCCTBE, O YeM
CBUAETEABCTBYIOT AAHHBIE KPYITHEMIIIETO KMHOCAN-
ta IMDb*. )KnsHepagocTHas 1 HamBHasI — TaK MOXK-
HO OXapaKTepu30BaTh OOpPa3HO-DMOLIVOHAABHYIO
KpacKy 9TOTO MHCTPyMeHTa. YKyaeae cBs3aHa ¢ 00-
raThIM KyABTYPHBIM HacaeaueMm [aBaiickux ocTpo-
BoB. OgHaKO BO MHOTOM O4arogapsi KWNHOUCKYCCTBY
ee 3ByJaHle CTal0 «CMMBOAOM TPOIIMYECKOTO past»,
pajocTu M HENPUHYKAeHHON aTtmocdepnl. OTHO-
CUTeAbHasl A€TKOCTh B OCBO@HUU U IOPTaTUBHOCTD
IIOMOTAM DTOMY MHCTPYMEHTY BCETO 3a ABa AECATH-
Aetns riocae nosiaenys B CIITA (1890-e-1910-e) 3a-
BOEBaTh OOIMPHYIO ayAUTOPUIO UCHIOAHUTEAN U
caymaTteaeli. /o cux rop K ee TeMOpy oOpaIarmTcs
I10 BceMy MUPY ITpo¢eCcCrOHaAbHbIe A5Ka30BbIe My-
3BIKAHTHI, MICIIOAHUTEAN KAaHTPY, POK U IOI-MY3bI-
K11, a 04arogapsi COUMAALHBIM CETSM OHA IIePeXKI-
BaeT HOBBIN BCIIAECK TIOIYASPHOCTU Y TTOKOAEHUN
MIAAeHNAaA0B 1 3yMepos’. JebIoT yKyaeae Ha DKpa-
He COCTOSACH ellle B DIIOXY HeMOTO KMHO: Hauboaee
paHHIe KMHOTeKCTHI® gaTnpyioTcsa 1919 rogom — 910
«Jdern Karmmmrana Kuaga» (Captain Kidd’s Kids) n
«He mensiire samero myxa» (Don't Change Your
Husband). Ognako sputean He CABIIIAAN UTPY Ha
MHCTPYMEHTE, a TOABKO BUAEAU ero. AKKOMIIaHe-
MEHTOM K II0400HBIM CIIeHaM Yallie BCeTO CAYXUAN
¢oprenmannble MMITPOBU3aLIUY TaIlepa.

3a yKyaeae 3aKperasiorcs cAeAylojue KIHO-
KAUIIE: ee TIOsIBAeHME B KaJpe CBI3aHO C TAaBHbIMU
reposMM, KOHKPETHBIMI JKaHPaMM (KOMeAuUs, po-
MaHTHMYecKas: KOMeAls), a TakKe C «DK30THIeCK!U-
My MoTtuBamMm». CHUHTE30M IepeurCAeHHOIO CTa-
HOBUTCA KapTuHa «l'0ayOnie I'asaiin» (Blue Hawaii,
1961) — mepBast 9acTh «TaBayiCKO KMHOTPWUAOTUI»,
IAe rAaBHYIO pOAb MCIOAHIA KOPOAb POK-H-pOAAa
O. Ilpecan. B cnene, mponcxogsameit Ha «hukilau»
(IASKHOM BeYepUHKE), OH II0eT AI000BHYIO Oaa-
aagy «Ku'u ipo» (uro no-raBaricku o3HauyaeT «Most
BO311004eHHas»). Obpas saropeaoro [Ipecan, urpa-
IOIeTo Ha yKy4eae, arMocdepa IpasiHUKA U Ca-
yHaTpek «Blue Hawaii» (1961), B XOTOpbINI BOIIAU
xutel «Can’t Help Falling in Love», «No More (La
Paloma)» — cuHTe3 mepeuncAeHHOTIO OKaXkeT B I10-
caeAyiomye AeCATUAETUs 3HAUUTEABHOe BAUSHUE
Ha MaCCOBYIO aMePUKAHCKYIO Ky ALTYPY.

AyamoBu3yaapHOe IIOSIBAEHNE YKyJele B Kaue-
CTBe pellpe3eHTall/i F'ePoeB BCTpedaeTcs B IeA10M
pside KMHOTEKCTOB HauMHasl C SIIOXM HEMOTO KIHO.
[lepeuncaum HECKOABKO IPUMEPOB: B MeAoApame
«He mensrire samero myxa» (Don't Change Your
Husband, 1919) reponss I'. Cencon Haba104aeT 3a
BO311001€HHBIM, aKKOMIIaHUPY: ceOe Ha yKyaeae;
B puabme «Dto» (It, 1927) repouns K. boy B xomma-

HIU MOAOABIX AI0Jell UrpaeT Ha OaHAXO-yKyaeae,
9TOOBI BRI3BATh PEBHOCTD Y CBOETO BO3AI00A€HHOTO;
B 3BYKOBOII POMaHTIMYeCKOI KoMeaun «['oHoAyAy»
(Honolulu, 1939) nepconaxku I'. Aazen n 3. Ilaysaa
IIPOM3BOAST HEM3TAaAMIMOE BIleYaTAeHIe Ha TOCTel
TeI10X04a IIeCeHHO-TAHIIeBAAbHBIM HOMEPOM C
DJeMeHTaMU aKpoODATUKY, OTKPHIBAIOIITUMCS UTPOIA
Ha yKyaeae. JaXe B 3HAMEHUTOM AMCHEEBCKOM
myaptpuasme «llapoxoank Bmaam» (Steamboat
Bill Jr., 1928) mpiika MunHM OTIIpaBAsieTcst B I1da-
BaHMe, B35B C COOOIT AI00MMBIN MHCTPYMEHT.

b. KutoH — BeIZaOIIMiicsl KOMUK 10X Bean-
KOTO HEMOIO U PaHHETO 3BYKOBOTO KMHO — HEOA-
HOKPAaTHO A€MOHCTPUPYeT HaBBIKM UIPLI HA HTOM
uHcTpymenTte. Tak, OH IIOeT cBoeil BO3A1001eH-
HOVI ©assady B (PMHAABHON CIieHe HeMOTO (PUAb-
Ma «[laponast» (The Balloonatic, 1923). «Ilecun
A100BU» CIIOCOOHA IpeAOTBPATUTh Jake, Ka3aloch
OB, HeMUHYeMYIO KaTacTpoQy: KaHO® CIACTAMUBBIX
BAI0OAEHHBIX II0AXBATHIBAETCSI BO3AYIITHBIM IIAPOM
3a CeKyH4y 40 KopaOaexpymenus. Komeauitno-
pOMaHTHYecKas ClieHa pasbirpeisaercs Kutonom u
B 3ByKOoBOM ¢puanpMe «Uyma c 3amaga» (Pest from
the West, 1939). Ero repoii Ba1004s1eTCs B MCTIaHKY
U, 9TOOBI A40OUTBCS PaCIOAOKEHUsI CBOEHPABHOM
KpacaBuIIbl, II0eT BO BPeMs CHUeCTBl I10J OKHaMU
ee goma. [TopriB OKa3biBaeTCs He IO AyIlie CyIIpy-
I'y BO341001€HHO, U OH IIePUOANYECKN IIPpephIBaeT
«CTUXUIHBIN KOHLIEPT», 06pyH_II/IBa}I Ha ro/A0BY Ka-
Bazepa (PPyKTHI U TIOCYAy.

B pannue 3syxosble (puabMBI peXXucceprl OXOT-
HO HPUTJaIIaioT TPOQecCMOHaAbHBIX UCIIOAHUTE-
Aelt Ha yKyaeae, Takux Kak J>x. Mapsun u V. Xoaa
(aBrop xura «It Ain’t Gonna Rain No Mo»). boas-
IIMHCTBO (PUABMOB C y4yacTMeM Ha3BaHHBIX ap-
TUCTOB OBIAM KOPOTKOMETPa>KHBIMM U AAUAUCH
He Oozee gecaTu MUHYT. My3biKaAbHbBIe BCTaBKU
BBIITOAHAAY (PYHKIIUIO IIPOAOTa K OCHOBHOMY KI-
HOTIOKA3y MAM UHTEPMeIo MeXay (puabMaMu.
Hampumep, «Metro Movietone Revue» 1929 ro-
Aa — CLIeHMYecKye IOy IPU y4acTUU IOIyAsp-
HBIX BeAyIIUX M KOMMUKOB. llpmmeuaresen my-
3BIKAABHBIN  KOPOTKOMeTpaXKHbI puabMm  «Ero
passaedenus» (His Pastimes, 1926), rae spurean
MOTYT HacAaauThcs BUPTyo3Hoit urpoi P. Cmexka.
Brinmymennas B 1926 rogy, 40 npembepsnl «Ilesna
axasa» (The Jazz Singer, 1927), on craa HacToO-
SIIEeV CeHCauuel — OAHMM W3 IIEPBBIX 3BYKOBBIX
(puabMOB, AEMOHCTPUPOBABIIMXCA B aMepuKaH-
CKOM KHHOHpOKare. MyAbTUMHCTPYMEHTAANCTHI
CTapaAuch IPeBPaTUTh CBOM BBICTYILACHUS B IIIOY,
AZAsl 9eTO MCIOAL30BaAM BCEBO3MOXKHBIE TPIOKIL:
ObICTpBIE TEMIIBI COYEeTAaANCh C IIePeBePHYTHIM
VHCTPYMEHTOM, UIPOU 3a rOAOBOW, a TaKXKe He-
OOBIYHBIM 3BYKOM3BAEUEHUEM I UTIPOI Ha I10A-
rOTOBA€HHOM MHCTpyMeHTe. Hassanubie paboThi
IOCAYXHUAM IIpooOpa3aMm DKpaHHOTO ¢dopmara
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KOMeAMUITHO-Pa3BAeKaTeAbHBIX IOy U IOMOPUCTU-
YECKUX CKeTUer.

Boapmioro ycriexa B KMHOMHAYCTPUU AOCTHUT
myaptumnHcrpymentaanctr K. Dasapac. On Obia
BOCTpeDOBaH KakK MCIOAHUTEAb M aKTep B AeCsT-
Kax KoMmeAmuii m MeaoapaM, HaumHas ¢ 1929 roga
u Ao cepeaunnpl 1950-x. Obasame Dasapaca pac-
KPBLIBAeTCs B 3BYyKOBOM puabMe «bpoaserickas me-
aoaus» (The Broadway Melody, 1929), rae aprucr
BIIepBBIe JICIIOAHSET IecHIO «Singing in the Rain».
B mcropuio KMHO BOIIeA ero KOMeAUIHBIN AyST C
b. Knuronom B puansme «Ilexornamsr» (Dough Boys,
1930), aerictBue KOTOpPOTO passusBaerTcs B Epporme
nepuoga Ilepsoit Muposoii soiinel. CijeHa OTAbIxa
coAJaT B apMeNCKuX Ka3apMaxX COIIPOBOXKJAAeTCst
BUPTYO3HOM WIPOJ Ha MOATOTOBACHHOM (HpeIa-
pUpOBaHHOM) yKyJede Ipu oMoy 6apabaHHBIX
rnasodek. PerpeseHranyeil aMepUKaHCKOM «yKy-
Ae/eMaHuN» B MacCOBOM KyAbType CTaAO BBICTY-
naenne Dasapaca B puabme «Puckuu!» (Take a
Chance, 1933), rae on nucnoanna «I Did It with My
Little Ukulele», ¢panTasmupyst o mokopeHun AMKOTO
AeMeHU U3 AKYHTAeV Maruen UTPhl Ha yKyaeae.
B ¢unaze crennr mepcoHaxk DABapaca ITOKIAAET
CBOMX IIOAJAAHHBIX HA A0AKe B (POPMe IMIaHTCKOTO
MHCTPYMEHTA.

B xuno 1990-2000-x Tpaauums MCIIOAHEHUS
I1aBHBIM I'epoeM IeCHU 1104 yKyAeae Oblaa IIPoA04a-
xeHa aktepom A. Csngaepom. Hecmorpst Ha ko-
MeAuiHOe aKTepckoe amiiaya, CoHAAEPY yAaa0Ch
MHTEIPUPOBATh ee TeMOp B pasHOOOpPasHbIe MY3bI-
KaAbHBIe JKaHPLI — OT AI000BHOI Oaa4aAbl A0 KOABI-
6eapnoit. Hanpumep, tema a008u «Grape Jelly»,
KOTOPYIO €ro IepcoHax HarepaeT repoune Korpun
O'lloneccn (P. Ymacon) B KOMeAUIHONM Apame
«Poxaectso mcuxos» (Mixed Nuts, 1994); tpora-
TeapHas Oaaaaga «Forgetful Lucy» u3s pomanTm-
geckoir Komeaun «50 nepsrIx noueayes»; «Lullaby
to Mavis» — KoapIOeAbHAas, UCIIOAHEHHAS I'PO3HBIM
BamMIupoM /pakya0ii A100MMOIT 404epy B aHMMa-
uronHom ¢puasme «Oreas Tpancuassanms» (Hotel
Transylvania, 2012).

OTMeTuM TakKe, YTO HepeAKO BHyTpUKaApoBast
Urpa Ha MHCTPYMEHTe JeKOpaTUBHA: IePCOHAaXKM
TOABKO AeAaloT BUA, 4TO BaaaeioT umM. Hampuwmep,
B puanme «/sepn Ha cueny» (Stage Door, 1937)
aktpuca Jx. Poaxepc OepeT HECKOABKO «BOOO-
pa’kaeMbIX» aKKOPJOB, KaAysCh Ha KU3Hb CBOUM
noapyram (/1. boaa u O. Muaaep). Jleao ne T0abK0
B TOM, YTO BUPTYO3HOE BAaJeHNe MHCTPYMEHTOM
CpeAy KMHOAPTHUCTOB fBASAOCH CKOpee MCKAIoue-
HIUeM U3 IIpaBul, HO U B CaMOJl TeXHUKE 3BYKO3a-
mucu. MysblkaabHple HOMepa  IIpeABapuTeAbHO
3aIMCBIBAANCh B CTYAUH, a 3aTeM BOCIIPOU3BOAU-
AVCH TPOMKOTOBOPUTEASIMU BO BpeMsI ChbeMOJHOTIO
nporjecca. OT akrepa TpeboBaa0Ch PasA0II0400H0
CHMHXPOHM3UPOBATh 1104, MY3BIKY ABVKEHMNS, UTPY

Ha MHCTPYMEHTe U IeHne (mpueMm Auncuhx). Vimen-
HO Tak Oblda CHsTa 3HAMEHUTas ClIeHa PereTULII
JKEHCKOTO OPKecTpa 13 POMaHTUYeCKO KOMeAWUN
«B axaze Toapko geBymkm» (Some Like It Hot, 1959),
rae B mecHe «Runnin” Wild» repouns Aymeuka
(M. Monpo) «urpaeT» Ha yKyAeae (BMeCTO Hee COA0
ncrroanna 9. XeHApUKCoH). baarogaps texnoaoru-
SIM BOCITPOM3BEACHIUsS U Ay0AsKa «BOOOpakaeMbl-
MI» MYABTUMHCTPYMEHTaAUCTaMIU CTaAW MHOTUe
aKkTepsl pasHbIX Imokodenuit: A. IllsBapuenerrep B
«Jetrcagosckom noantieiickom» (Kindergarten Cop,
1990), b. Mioppeii Bo «Ppukageaskax» (Meatballs,
1979) u 1. 4.

OrMmernm Takke, 9yto ¢ 40-X TOA0B B KMHO BCE
Jalre MOABAAIOTCI TeMOpHl 0aHAXKO M LIUTPHI —
CTPYHHBIX IIUIIKOBBIX UHCTPYMEHTOB, HOITY ASPHBIX
B CIIA. JanHbIIT KUHOTpeH/ Obl1 HaMedeH aHTANIA-
CKIM MYABTUMHCTpyMeHTaaucrom J. Popmobu. Oa-
HOJI U3 Ay4IINX ero padoT cTala KOMeAUHas CIie-
Ha B ¢puabme «llomaaure meap» (Spare a Copper,
1940). AdericTBue pasBopauMBaeTcs B OTAeAe MY3bI-
KaAbHBIX MHCTPYMEHTOB AETCKOTO MarasmuHa, Te
repoii moet «Ukulele Man» 1104 akKoMIlaHeMeHT
0aHAXO C TaKUMM DHTY3Ma3MOM, 4TO €My HadlHa-
IOT TOATIeBaTh ITOCeTUTeAN MarasuHa, a B (puHale
CIIeHBI JOIIOpHas Aeau 6e3 pasAyMuii mpuobperaer
AVIKOBUHHBII MHCTPYMEHT CBOeMY peDeHKY.

Ecan rosoputs o TeMOpe IUTpPEI, TO Hauboaee
OPUTMHAABHON €r0 MHTEePIIpeTaIinei crala 3araaB-
Hast TeMa (pUAbMa, CHATOTO B XKaHpe Hyap «Tpertuit
gen0Bek» (The Third Man, 1949) pexxnccepa K. Puaa,
AeJICTBIIEe KOTOPOIO Pa3BopauMBaeTCs B IOCAEBOCH-
Hoii Bene. B 1jenrpe cioxera cyan0a amepuKaHCKO-
ro nucateas Xoaau Maptunca (4. Korren), Beay-
IIeTO paccAesOoBaHNe TaMHCTBEHHON CMepTU Apyra
aercrsa l'appu Aaitma (O. ¥Yoaac). Mpaunomy xu-
HOSI3BIKY (DKCIIPECCUOHM3M, TOAAaHACKIE PaKyPCEI,
3aMKHYTBIE ¥ AUMMHAAbHEIE IIPOCTPAHCTBA, PyWHEI
HEKOTJa BeamyecTBeHHo Bensl, «effetto riflettore»?)
IPOTUBOIIOCTAaBAE€HA MY3bIKa HAaBHO-MeAaHXOAMd-
noro perraiimMa «The Third Man Theme» A. Kapaca,
rcrnoaHeHHoro Ha nurpe. ITo sambicay pexxuccepa,
My3bIKaabHOE OpopMaeHMe (puabMa He AO0AXKHO
OBLI0 COOTBETCTBOBATL HU JKaHPy Hyapa, HU AyXy
II0CA€BOEHHOI EBpPOIIEI, II09TOMY OH OTKa3aAcs OT
aKaAeMIJYecKoTO aBaHTapAa, MY3bIKaAbHBIX LTUTAT
U3 AKa30BOM M KAacCUMYecKou My3piku. Ilomcku
HPOAOAXKMUANCH, I OAHAKABI, IPOTYAUBASCh TI0 Be-
yepHell Bene, Pug 3amiea B pectopas, rae ycablaa
urpy Ha uutpe Kapaca. Pexxuccep yropopua My3bl-
KaHTa 3aIllcaTh CAyHATPeK K csoeMy (puanmy. Jpa-
Maryprudeckas U cemantudeckas ¢yHkuyum «The
Third Man Theme» B kuHOTeKCTe cpOPMUPOBAANICH
Ha 9Tane MmoHTaxa: O. Xadpenpuxrep yoeana Puga
caelaTh ee raaBHON aevitreMmoii. Ilocae BeIxoza B
rpoxaT GpuAbM prodpea craTyc KyAbTOBOIO, a My-
3pika «The Third Man Theme» cTtaaa xuToMm, o yem
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CBUAETeABCTBYIOT MHOTOMMAAMOHHBIE —ITPOAAXKY
I11aCTUHOK, MHOXKECTBO ITePeA0XKeHNI 1 apaHXKM-
poBok u niepsoe Mecto B uapte Billboard’s United
States Best Sellers in Stores. Jeiirrema «The Third
Man Theme» siBAsieTcs XapaKTepUCTUKOI ABYX TA1aB-
HBIX TepOeB — AeTKOMBICA@HHOIO mucateas XoaAau
MapTtuHca, KOTOPEBIN CAy4aiiHO OKa3aACs «TPeThUM
AUIITHUM», BTSHYTBIM B 3allyTaHHOE AeTeKTUBHOE
paccaesoBaHue, U TeMOI1 ero gpyra appnu Aaiima —
KOBAapHOTO 1 MPOHUYHOTIO TepOosI-TPUKCTepa.
Takum obpasom, Ha npuMepe TeMOpa yKyaeade
B KMHOTEKCTaX aMepPMKAaHCKOTO KMHO OOHapy>KM-
BaeTcs, YTO WMHAUBUAYyaAbHAs 3BYKOBas OKpacKa
MHCTPYMEHTa IIOCTeIIeHHO OOpeTaeT YCTOMYUBYIO
CeMaHTUKY U aCCOLMUPYETCsI C KOHKPETHBIMI JKaH-
pamu. AHaan3 GUAbLMOB Pa3HBIX IEPUOAOB — OT He-
MOTO KIHO A0 COBPE@MEHHBIX KaPTUH — BLISBUA, 9TO
TeMOp yKyJeae dallle BCerO COOTHOCHUTCSI C aTMO-
cdepoit pasocTu, OTAbIXa, DK3OTUKU, POMAHTUKI
u raaBHBEIMU reposmu. TemOpopas okpacka OKa-
3bIBaeT 3HAYMTEABbHOE BAMSIHME Ha KOHCTPYMPOBa-
HIe, BOCHPUSATHE M MHTePIpeTaluio KuHooOpasa.
Ojnako, 3aBepIas HaCTOSIINMII O4YePK, IOAYEPK-

! Cm. 06 TOM MIOgpOGHEe: [1].
2 Cwm. 00 »ToMm: [5].

ITPUMEYAHUS

HeM, YTO XOTs DKpaHHOe IIOsIBAeHNe YKyalele B 3a-
I1agHON KMHOKYABType IIPeUMYIIeCTBeHHO CBA3aHO
C KOMEeAMITHO-POMAHTUYECKUM U MY3bIKaAbHBIM
>KaHpaMy, CyIIecTBYIOT uckaiouenus. Hampuwmep,
B HayuyHO-(paHTacTdeckoM ¢uabMe «[mranrckmi
MoHcTp Axnaa» (The Giant Gila Monster, 1959) B
CLIeHE AVICKOTEKM, IIPEALIeCTBYIOIIEN TAaBHON Ky Ab-
MuHauum ¢uanma, repoit J. Caaansana urpaer Ha
DaHaX0-yKydeae 1 MOeT CTPaHHYIO MeAOAUIO 1104,
HaspanneM «The Mushroom Song / Laugh Children
Laugh». IIpazanux rpepnisaeTcs BTOp>XKeHUEeM Jy-
Aosuina. B onmcannoii ciene paboraeT mpuHITUIT
TOPU3OHTAABHOTO KOHTPAITyHKTa I HEeIPepPBIBHO
HapacTaloLIero cacleHca 3a CYeT MOHTaXKHO-Ce-
MaHTHUYECKOTO ITPOTUBOIIOCTABAEHNSI PajOCTHOTO
yxacHomy. Ho, moxxaayii, caMbIM OpUIMHAABHBIM
HpUMepOM pabOTHI C CeMaHTHUKOI TeMOpa ABASeTCs
¢uarm «3eaensle macronma» (The Green Pastures,
1936), caaTHIl A4 adpOaMepPUKAHCKON XPUCTUAH-
CKOV OOIIMHEL. B 041011 U3 crieH repomHs HaKa3aHa
Borom 3a 1o, uTO mpeaniousa 1oxosaMm B LIEPKOBbL
UTPY Ha TPEXOBHOM MHCTPYMEHTE — yKyJe/e.

3 VKyZeae — 4eThIpexCTpyHHas pa3HOBIAHOCTb IUTapPhl, TAKXKE M3BECTHAsI KaK raBajicKasl ruTapa.
* Ha crpanmiie https://www.imdb.com/list/1s071372034/ mpeacTaBaeHo 60.1ee cTa PUABMOB C €T0 ayAMOBI3YaABHOII

perpeseHTallle].

® MnaaeHnaasl, nau IoKoAeHue Y, — To AI0AU, POAUBIIINECS IIPUMEPHO B ITepuo/, ¢ Hayala 1980-x 40 cepe AVHEI
1990-x man nayaaa 2000-x rog0B. 3yMepsl, AU IIOKOAeHHe Z, — 9TO AI0AU, POAMUBIINeCs IIpUMepHO MexAy 1997 u

2012 rogamu.

© OHn mpeacraBaeHsl Ha caiite https://www.imdb.com/list/1s071372034.

7 «Effetto riflettore», man «dPpPext mposxekropa», — TepMIH, 0003HAYAIOIINIT MCII0Ab30BaHIE CKPBITOTO MCTOUHIKA
cBeTa, P IIOMOIIN KOTOPOTO F€pPOU 1/VIAU IIPeAMETEI BBIXBAY€HbI CBETOM IIPOKEKTOPOB 13 TEMHOTO D€340HHOIO
IIPOCTPAHCTBA, Pa30OIIeHbl, M30AMPOBAHEl APYT OT Apyra. Bocxoamnt K TeHeOpm3My — >KMBOIIMCHON MaHepe,
TEXHIIKe I TeIEHUIO B MICKYCCTBe DII0oXU DapoKKo, caoxusuiemycs B XVII seke B Vtaani 1104 BO3A€NCTBIEM CTUAS

M. M. aa Kapaspagxo.
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